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2. Finland

3A. Työ- ja elinkeinoministeriö
Työllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 (0)29 504 7022
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sosiaali- ja terveysministeriö
Turvallisuus- ja terveysosasto
PL 33
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
mirka-tuulia.kuoksa@gov.fi; saara.karttunen@gov.fi; tuomas.pulkkinen@gov.fi

4. 2024/0387/FI - C50A - Elintarvikkeet

5.

6. Komissio on pyytänyt lisäselvitystä alkoholilain muutosta koskevasta lakiesityksestä. Esityksellä mahdollistettaisiin
kotimaisesta vähittäismyynnistä ja alkoholiyhtiöstä ostettujen alkoholijuomien toimittaminen juoman vastaanottajalle
tämän valitsemaan sijaintiin erillisellä alkoholijuomien toimitusluvalla, eli esitys mahdollistaisi alkoholijuomien
kuljetuksen ja luovuttamisen ostajalle. Voimassa olevan lain mukaan alkoholia on voinut luovuttaa ostajalle vain
vähittäismyyntiluvallisessa myyntipaikassa tai anniskeluluvallisessa anniskelupaikassa.

Komissio on pyytänyt lisäselvitystä 13.8.2024 mennessä. Lisäselvityksen antamiseen pyydettiin lisäaikaa, jota komissio
myönsi 16.8.2024 saakka.

1. Komissio on pyytänyt selventämään, onko ilmoitetun luonnoksen säännöksiä tarkoitus soveltaa direktiivissä
2000/31/EY tarkoitettuihin tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajiin ja jos sääntelyä on tarkoitus soveltaa tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajiin, komissio on pyytänyt lisätietoja myös seuraavista seikoista:

a. Mikä olisi ilmoitetun luonnoksen ja direktiivin 2000/31/EY 4 artiklan välinen suhde;
b. Sovelletaanko ilmoitettua luonnosta muiden jäsenvaltioiden kuin Suomen alueelle sijoittautuneisiin tietoyhteiskunnan
palvelujen tarjoajiin;
c. Millaisia velvoitteita ilmoitetusta luonnoksesta aiheutuisi kyseisille palveluntarjoajille;
d. Ovatko viranomaiset yksilöineet kyseiset palveluntarjoajat tai millä perusteella ne olisi yksilöitävä;
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e. Miten lopulliset viranomaiset aikovat noudattaa direktiivin 2000/31/EY 3 artiklan 4 kohdassa säädettyjä vaatimuksia,
ottaen erityisesti huomioon EU:n tuomioistuimen asiassa C-376/22 antaman tuomion.

Esityksellä mahdollistetaan erityisellä alkoholijuomien toimitusluvalla alkoholijuomien toimitus kotimaisesta
vähittäismyynnistä tai alkoholiyhtiöstä asiakkaalle hänen valitsemaansa osoitteeseen. Sinänsä alkoholijuoman toimitusta
voidaan tarjota tietoyhteiskunnan palvelujen kautta, jolloin sääntelyä sovellettaisiin tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajiin siltä osin, kun palvelu sisältää sekä verkon välityksellä tapahtuvan alkoholijuoman tai sen kuljetuksen myynnin
sekä alkoholijuoman toimituksen.

Ehdotuksella ei kuitenkaan muodostettaisi velvoitteita itse verkossa tapahtuvalle myyntitapahtumalle vaan ehdotettu
sääntely koskisi ainoastaan myyntitapahtuman seurauksena tapahtuvaa alkoholijuoman toimitusta. Direktiivin
2000/31/EY 2 artiklan h) kohdan ii) alakohdan mukaan yhteensovitettu ala ei kata tavarantoimituksiin sovellettavia
vaatimuksia, joita nyt kyseessä oleva esitysluonnos nimenomaisesti koskee. Voimaantullessaan lainsäädäntö edellyttäisi
alkoholijuoman toimituslupaa sellaisilta toimijoilta, jotka noutavat kotimaisesta vähittäismyynnistä tai alkoholiyhtiöstä
ostetun alkoholijuoman ja toimittavat sen Suomessa sijaitsevalle kuluttajalle. Sääntely koskisi siis ainoastaan
alkoholijuoman kuljetusta kotimaiselta myyjältä kotimaiselle ostajalle ja erityisesti sen osalta huomiota kiinnitetään
alkoholijuoman luovutustilanteeseen.

Ilmoitettua luonnosta ei sovellettaisi muihin jäsenvaltioihin sijoittuneisiin tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajiin, sillä
esitys koskee ainoastaan kotimaisesta vähittäismyynnistä tai alkoholiyhtiöstä noudetun alkoholijuoman toimitusta
suomalaiselle kuluttajalle. Näin ollen kyseisille palvelujentarjoajille ei lakiehdotuksen perusteella asetettaisi erillisiä tai
uusia velvoitteita.

Esitysluonnoksen mukaisesti sääntely koskisi kaikkia niitä toimijoita, jotka noutavat kotimaisesta alkoholin
vähittäismyynnistä tai alkoholiyhtiöstä ostetun alkoholijuoman ja toimittavat sen asiakkaalle. Kaikkia toimijoita ei ole
mahdollista yksilöidä, sillä esitysluonnos mahdollistaa sekä jo olemassa olevien kuljetuspalvelujen tarjoajien,
alkoholijuomien vähittäismyyjien, alkoholiyhtiön ja myös uusien toimijoiden toiminnan samoin ja yhtenevin edellytyksin
(alkoholijuomien toimituslupa).

Sääntelyllä ei muutettaisi oikeustilaa muista jäsenvaltioista myytävien alkoholijuomien ja niiden toimituksen osalta.
Ehdotettu sääntely ei muodosta ulkomaisille toimijoille velvoitteita, eikä muuta sääntelyä alkoholijuomien maahantuonnin
tai etäostamisen osalta. Alkoholijuomien etämyyntiä koskevan sääntelyn selkeytys tullaan toteuttamaan myöhemmässä
vaiheessa omalla lakiesityksellään.

2. Komissio on pyytänyt lisätietoja siitä, aiotaanko ilmoitetun luonnoksen säännöksiä soveltaa myös asetuksen (EU)
2022/2065 3 artiklan g alakohdassa määriteltyihin välityspalvelujen tarjoajiin. Jos vastaus on myöntävä, komission
yksiköt toivovat selvennystä seuraaviin seikkoihin:

a. Ilmoitetun luonnoksen ja asetuksen (EU) 2022/2065 suunniteltu vuorovaikutus, ottaen huomioon sen mahdollisimman
suuri yhdenmukaistamisvaikutus;
b. Asetuksessa (EU) 2022/2065 määriteltyjä välityspalveluja koskevat konkreettiset velvollisuudet, jotka johtuvat
ilmoitetusta luonnoksesta.

Esitystä ei ole tarkoitus soveltaa asetuksen (EU) 2022/2065 3 artiklan g alakohdassa määriteltyihin välityspalvelujen
tarjoajiin, elleivät välityspalvelujen tarjoajat itse tosiasiallisesti toimita alkoholijuomia kotimaisesta vähittäismyynnistä tai
alkoholiyhtiöstä asiakkaalle. Mikäli välityspalvelun tarjoaja tarjoaa välityspalvelimen lisäksi alkoholijuoman toimituksen
(toimituksella tarkoitetaan tässä yhteydessä alkoholijuoman noutamista kotimaisesta vähittäismyynnistä tai
alkoholiyhtiöstä ja alkoholijuoman luovuttamista asiakkaalle), edellytettäisiin välityspalvelun tarjoajalta alkoholijuomien
toimituslupaa. Alkoholijuomien toimituslupa tulee siis kohdassa 1. annetun vastauksen mukaisesti olla sillä toimijalla, joka
noutaa alkoholijuoman kotimaisesta vähittäismyyntipisteestä tai alkoholiyhtiöstä ja luovuttaa juoman asiakkaalle –
riippumatta siitä, onko juoma tilattu välityspalvelun kautta vai suoraan vähittäismyyjältä. Ehdotetun sääntelyn kannalta
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keskeistä merkitystä on siis sillä, kuka tai mikä toimija alkoholijuoman tosiasiallisesti luovuttaa vastaanottajalle.
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